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Hinweise zur Bedienungsanleitung

1 Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist eine technische Anleitung zur sicheren Bedienung
des Geréates und enthélt alle notwendigen Informationen zu den im
Inhaltsverzeichnis genannten Bereichen. Bei der vorliegenden technischen
Dokumentation handelt es sich um ein Nachschlagewerk und eine Lernanleitung.
Die einzelnen Kapitel sind in sich geschlossen.

Die Kenntnis der relevanten Kapitel ist (fr die jeweiligen und je nach Bereich
definierten Zielgruppen) Voraussetzung fur den sicheren und
bestimmungsgemalen Umgang mit dem Gerat.

Diese Bedienungsanleitung beinhaltet keine Reparaturanleitung. Bei eventuellen
Defekten oder erforderlichen Reparaturen wenden Sie sich bitte an Ihren
Lieferanten oder direkt an die Retsch GmbH.

Anwendungstechnische Informationen die sich auf zu verarbeitende Proben
beziehen sind nicht enthalten, kbnnen aber im Internet auf der Seite des jeweiligen
Gerates unter www.retsch.com nachgelesen werden.

Anderungen

Technische Anderungen vorbehalten.

Urheberrecht

Weitergabe oder Vervielfaltigung dieser Dokumentation, Verwertung und
Weitergabe ihres Inhalts sind nur mit ausdriicklicher Genehmigung der Retsch
GmbH gestattet.

Zuwiderhandlungen verpflichten zum Schadenersatz.


http://www.retsch.com/

Hinweise zur Bedienungsanleitung EETEEh

1.1 Erklarungen zu den Sicherheitswarnungen

In dieser Bedienungsanweisung warnen wir Sie mit den folgenden
Sicherheitshinweisen:

Falls Sie diese Sicherheitswarnungen nicht beachten, kénnen schwere
Personenschéaden die Folge sein. Wir warnen Sie mit folgendem Warnzeichen
und den entsprechenden Inhalten.

/\ WARNUNG

Art der Gefahr / des Personenschadens
Quelle der Gefahr

- Mégliche Folgen falls die Gefahren nicht beachtet werden.

. Anweisungen und Hinweise wie die Gefahren zu vermeiden sind.

Im FlieRtext oder in den Handlungsanweisungen verwenden wir zusatzlich das
folgende Signalwort-Feld:

/A WARNUNG

Falls Sie diese Sicherheitswarnungen nicht beachten, kénnen mittlere oder
geringe Personenschaden die Folge sein. Wir warnen Sie mit folgendem
Warnzeichen und den entsprechenden Inhalten.

/\ VORSICHT

Art der Gefahr / des Personenschadens
Quelle der Gefahr

- Mdogliche Folgen falls die Gefahren nicht beachtet werden.

. Anweisungen und Hinweise wie die Gefahren zu vermeiden sind.

Im FlieRBtext oder in den Handlungsanweisungen verwenden wir zusatzlich das
folgende Signalwort-Feld:

/A\ VORSICHT

Im Falle von mdglichen Sachschaden informieren wir Sie mit dem Wort "Hinweis"
und den entsprechenden Inhalten.

HINWEIS

Art des Sachschadens
Quelle des Sachschadens

- Méogliche Folgen falls der Hinweis nicht beachtet wird.

. Anweisungen und Hinweise zur Vermeidung.

Im FlieRtext oder in den Handlungsanweisungen verwenden wir zusatzlich das
folgende Signalwort:

HINWEIS
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1.2 Generelle Sicherheitshinweise

/\ VORSICHT

Bedienungsanleitung lesen

Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung

- Falls Sie diese Bedienungsanleitung nicht beachten, kann
es zu Personenschaden kommen.

. Lesen Sie vor der Benutzung des Gerates die
Bedienungsanleitung.

. Wir weisen mit dem nebenstehenden Symbol auf die
Notwendigkeit der Kenntnis dieser
Bedienungsanleitung hin.

Zielgruppe: Alle mit diesem Gerét in irgendeiner Form befassten Personen

Dieses Gerat ist ein modernes, leistungsfahiges Produkt der Retsch GmbH und
befindet sich auf dem neuesten Stand der Technik. Bei bestimmungsgemafem
Umgang mit diesem Gerat und bei Kenntnis der hier vorliegenden technischen

Dokumentation ist die Betriebssicherheit gegeben.

Sie als Betreiber haben dafiir zu sorgen, dass die mit Arbeiten an der Maschine
beauftragten Personen

. alle Vorschriften des Bereiches Sicherheit zur Kenntnis genommen und
verstanden haben,

. vor Beginn der Arbeit alle Handlungsanweisungen und Vorschriften der fur
sie relevanten Zielgruppe kennen,

. jederzeit und ohne Probleme Zugang zur technischen Dokumentation dieser
Maschine haben,

. neues Personal vor Beginn der Arbeit an der Maschine entweder durch eine
mindliche Einfihrung einer kompetenten Person und / oder durch die
vorliegende technische Dokumentation mit dem sicheren und
bestimmungsgemalen Umgang vertraut gemacht werden.

Unsachgemale Bedienung kann zu Personen- und Sachschaden sowie
Verletzungen fuhren. Sie sind fir lhre eigene Sicherheit und die lhrer Mitarbeiter
verantwortlich.

Sorgen Sie dafir, dass keine unbefugten Personen Zugang zur Maschine haben.

/\ VORSICHT

Veranderungen an der Maschine
- Veréanderungen an der Maschine kénnen zu Personenschaden fluhren.

. Nehmen Sie keine Veranderung an der Maschine vor und verwenden
Sie ausschlieBlich von Retsch zugelassene Ersatzteile und Zubehor.




Hinweise zur Bedienungsanleitung EETEEI‘

HINWEIS

Veranderungen an der Maschine

- Die von Retsch erklarte Konformitéat zu den européischen Richtlinien
verliert ihre Glltigkeit.

- Sie verlieren jegliche Garantieanspriche.

. Nehmen Sie keine Veranderung an der Maschine vor und verwenden
Sie ausschlieBBlich von Retsch zugelassene Ersatzteile und Zubehor.
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Hinweise zur Bedienungsanleitung

1.3 Reparaturen

Diese Bedienungsanleitung beinhaltet keine Reparaturanleitung. Zu lhrer eigenen
Sicherheit dirfen Reparaturen nur von der Retsch GmbH oder einer autorisierten
Vertretung sowie von Retsch-Service-Technikern durchgefihrt werden.

Benachrichtigen Sie bitte in diesem Falle:

Die Retsch-Vertretung in ihrem Land

Ihren Lieferanten

Direkt die Retsch GmbH

Service-Adresse:




Bestatigungsformular fir den Betreiber EETEEI‘

2 Bestatigungsformular fr den Betreiber

10

Diese Bedienungsanleitung enthélt grundlegende und unbedingt zu beachtende
Hinweise fiir den Betrieb und die Wartung des Gerates. Sie ist unbedingt vor der
Inbetriebnahme des Gerates vom Bediener sowie dem fir das Gerat zustandigen
Fachpersonal zu lesen. Diese Bedienungsanleitung muss standig am Einsatzort
zuganglich verfiigbar sein.

Der Bediener des Gerates bestatigt hiermit dem Betreiber (Eigentiimer), dass er in
die Bedienung und Wartung der Anlage ausreichend eingewiesen wurde. Der
Bediener hat die Bedienungsanleitung erhalten sowie zur Kenntnis genommen und
verfugt infolgedessen tber alle fir den sicheren Betrieb erforderlichen
Informationen und ist mit dem Gerét hinreichend vertraut.

Lassen Sie als Betreiber sich zum eigenen Schutz die Einweisung in die
Bedienung der Maschine von |hren Mitarbeitern bestétigen.

Ich habe alle Kapitel dieser Bedienungsanleitung sowie alle Sicherheits-
und Warnhinweise zur Kenntnis genommen.

Bediener

Unterschrift

Service-Techniker oder Betreiber

Ort, Datum und Unterschrift
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Technische Daten

3 Technische Daten

3.1 Einsatz der Maschine bei bestimmungsgemaéaler Verwendung

/\ VORSICHT

Explosions- oder Brandgefahr

- Das Gerat ist auf Grund seiner Bauweise nicht flir den Einsatz in
explosionsgefahrdeten Atmospharen geeignet.

. Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgeféahrdeter Atmosphare.

/\ VORSICHT

Explosions- oder Brandgefahr
Veranderliche Probeneigenschaften

- Beachten Sie, dass sich die Eigenschaften und damit auch die
Gefahrlichkeit lhrer Probe wahrend des Siebens verandern kénnen.

. Sieben Sie in diesem Gerét keine Stoffe bei denen eine Explosions-
oder Brandgefahr besteht.

/\ VORSICHT

Gefahr von Personenschaden
Gefahrlichkeit der Probe

- Treffen Sie in Abh&éngigkeit von der Geféhrlichkeit Ihrer Probe
die notwendigen MaBhahmen, damit eine Gefahr flr Personen EE
ausgeschlossen ist.

. Beachten Sie die Sicherheitsrichtlinien und Datenblatter
lhrer Probe.

Zielgruppe: Betreiber, Bediener
Maschinentyp-Bezeichnung: AS200jet

Die AS200jet ist speziell fur die Trockensiebung bzw. KorngréRenbestimmung von
feinkdrnigen-, trockenen, rieselfahigen und dispersen Schittgitern konzipiert. Die
Aufnahme der Siebe ist speziell auf die Retsch Analysesiebe mit 203mm (8 Zoll)
Durchmesser abgestimmt.

Dieses Gerat bietet Ihnen eine benutzerfreundliche Bedienung mit einer
Drehknopfsteuerung und einem grof3en Grafikdisplay. Alle Siebparameter werden
digital eingestellt, angezeigt und Gberwacht.

Bei haufig wiederkehrenden Siebungen unter gleichen Bedingungen, wird durch
die Mdglichkeit, bis zu 9 bzw.10 (QUICK START) Parameterkombinationen direkt
im Siebgerat zu speichern, die Arbeit erheblich erleichtert. Die QUICK START
Taste ermoglicht lhnen einen direkten Zugriff auf eine Parameterkombination.

Mit der Auswertungs-Software EasySieve® lasst sich das Gerat ansteuern und
einstellen. Mit EasySieve® werden alle Siebparameter vor und wahrend des
Siebvorganges auf dem Bildschirm angezeigt.

Mit der AS200jet kdnnen dadurch die durchschnittlichen Siebzeiten bei Proben mit
einem hohen Feinanteil verkirzt werden.

11
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[Hetsch’

3.2 Emissionen

12

HINWEIS

Einsatzbereich des Gerates

- Dieses Laborgeréat ist fir den 8 stiindigen Einschichtbetrieb bei 30%
Einschaltdauer ausgelegt.

. Dieses Gerat darf nicht als Produktionsmaschine oder im
Dauerbetrieb eingesetzt werden.

HINWEIS

Defekt von Bauteilen durch Flussigkeiten
Eindringen von Flussigkeiten ins Gehauseinnere

- Bauteile werden beschadigt und die Funktion des Gerétes ist nicht mehr
sicher gestellt.

. Mit diesem Geréat darf keine Nassiebung durchgefihrt werden.

/\ VORSICHT

Gehodrschaden oder Gehérverlust
Ansauggerausch an der Ansaug6ffnung

- Die Lautstarke bzw. die Kraft der angesaugten Luft kann
zu Gehorschaden oder Gehorverlust fahren.

. Bringen Sie Ihre Ohren nicht in die Nahe des
Lufteintritt Kanals. Verwenden Sie einen Gehotrschutz.

Gerauschkennwerte:
Gerauschmessung gemal DIN 45635-031-01-KL3

Die AS200jet selbst zeigt durch ihre Bauweise nahezu keine nennenswerte
Gerauschentwicklung.

Die Gerauschkennwerte des angeschlossenen Industriestaubsaugers sind
abhéangig von der eingestellten Saugkraft bzw. der Sauglast.

Bei Verwendung des Sauger NILFISK HDS2000 in max. Saugstufe Il betragt
der durchschnittliche Schalldruckpegel ohne Siebgut 72dB.

Zum Verringern des Ansauggerausches, kann der mitgelieferte Schalldampfer (I1S)
an den Lufteintritt Kanal (I) angeschlossen werden.
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Technische Daten

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Abb. 1: Schalldampfer anschlie3en

Stecken Sie den Positionsstift (IB) in die auf dem Bild gekennzeichnete Offnung
um den Schalldampfer in einer waagerechten Position festzustellen.

Maximale Belastung

Maximale Siebgutmenge = abhéngig von der Siebgrofie
Schutzart

- IP40
Abmessungen und Gewicht

Hohe : 288 mm (ohne Deckel)
Breite: 460 mm

Tiefe: 305 mm

Gewicht: ca. 14 kg

Erforderliche Standflache
460 mm x 320 mm; keine Sicherheitsabstande notwendig
Nennleistung

. AS200jet: maximal 50 Watt
. AS200jet + Sauger HDS200 oder GM80: maximal 1450 Watt

13
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4 Verpackung, Transport und Aufstellung

4.1 Verpackung

Die Verpackung ist dem Transportweg angepasst. Sie entspricht den
allgemeingiiltigen Verpackungsrichtlinien.

4.2 Transport

HINWEIS

Transport
- Mechanische oder elektronische Bauteile kdnnen beschéadigt werden.

. Die Maschine darf wahrend des Transportes nicht gestof3en,
geschittelt oder geworfen werden.

4.3 Temperaturschwankungen und Kondenswasser

HINWEIS

Temperaturschwankungen
Die Maschine kann wahrend des Transportes starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt sein. (z.B. Flugzeugtransport)

- Das dabei entstehende Kondenswasser kann elektronische Bauteile
beschadigen.

. Schiitzen Sie die Maschine vor Kondenswasser.

4.4 Bedingungen fur den Aufstellort

Umgebungstemperatur: 5°C bis 40°C

HINWEIS

Umgebungstemperatur

- Elektronische und mechanische Bauteile kdnnen beschadigt werden und
die Leistungsdaten veréandern sich in nicht bekanntem Umfang.

. Uber- oder unterschreiten Sie nicht den zulassigen
Temperaturbereich des Gerétes. (5°C bis 40°C/
Umgebungstemperatur).

45 Aufstellen des Gerates

/\ VORSICHT

Herabfallen des Geréates

Falsche Aufstellung oder unzureichender Arbeitsplatz

- Das Gerat kann beim Herabfallen durch sein Gewicht Personenschaden
verursachen.

. Betreiben Sie das Gerat nur auf einem ausreichend grof3en, festen
und standsicheren Arbeitsplatz.

14



EETEEI‘ Verpackung, Transport und Aufstellung

. Achten Sie darauf, dass alle GeratefiiRe einen sicheren Stand haben.

Aufstellungshéhe: maximal 2000 m tber NN (Meeresspiegel)

4.6 Elektrischer Anschluss

/\ VORSICHT

Unter Stromspannung stehende Teile

Stromversorgung wird plotzlich eingeschaltet

- Wenn Sie das Gerét einschalten besteht die Gefahr eines Stromschlages
an dem Stromanschluss fir den externen Sauger.

. Fassen Sie den Stromanschluss fir den externen Sauger nicht an
bzw. fiihren Sie keine Teile in die Offnungen ein.

. Entnehmen Sie bitte die Angaben zur benétigten Spannung und Frequenz
des Gerates dem Typenschild.

. Achten Sie darauf, dass die Werte mit dem vorhandenen Stromnetz
Ubereinstimmen.

. SchlieBen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Verbindungskabel an das
Stromnetz an.

A\ VORSICHT

Es ist eine externe Absicherung beim Anschluss des Netzkabels ans Netz
entsprechend den Vorschriften des Aufstellungsortes vorzunehmen.

Die externe Absicherung muss mindestens T15A (230V) T15A (100/120V)
betragen.

15
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5 Bedienung des Gerates

5.1 Ansichten des Geréates

C
D
E
F
G
Abb. 2: Vorderansicht
H
J |
K
L
M
P
@)

Abb. 3: Rickansicht

16



[Hetsch’

Bedienung des Gerates

Abb. 4: Ansicht des Siebraumes (ohne Sieb)
5.2 Ansichten der Bedienelemente und der Anzeige

[Hetsch’

Abb. 5: Ansicht der Displayeinheit

17
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5.3 Ubersichtstabelle der Geréateteile

18

Element Beschreibung Funktion

A Deckel fur Luftstrahlsiebung Abdeckung fir das Analysesieb

B Analysesieb Sieb fir die Trockensiebung bzw.
Korngréf3enbestimmung

C Display Anzeige der Steuerfunktionen und Parameter

D Start - Taste Startet die Siebung

E Stop - Taste Stoppt die Siebung

F Bedienknopf Drehrad zur Bedienung der Gerate Einstellungen

G Quick Start - Taste Startet die Schnellsiebung

H Luftauslass Kanal Anschluss fir externe Absaugung

I Lufteintritt Kanal Offnung fiir Lufteintritt

J Anschluss automatische Anschlussbuchse flr externe Luftstromregelung

Luftstromregelung

K Serieller PC - Anschluss (RS232) PC Anschluss zur Datenkommunikation mit
EasySieve®

L Inaktive Schnittstelle (RS 485) Inaktive Schnittstelle zur optionalen
Datenkommunikation mit einem externen Geréat

M Schalter Ein / Aus trennt das Gerat von Stromnetz / inklusive
thermischer und schaltbarer Stromsicherung

@) Kaltgeratestecker Anschluss Netzstrom Anschluss

P Kaltgeratedose Stromanschluss flr den externen Sauger

R Abdeckung fur differenzdruck Sensor | Schitzt den Differenzdrucksensor

S Luftduse Leitet den Luftstrahl von unten auf das Sieb

T Disenraum Leitet das Siebgut zum Luftauslass Kanal
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5.4 Arbeitsweise

Die AS200jet besitzt eine Luftdiise, die in Rotation versetzt wird. Darliber wird das
Sieb mit Deckel angebracht. Ein Staubsauger erzeugt einen Luftstrom, der durch
die Luftdise die Partikel auf dem Sieb aufwirbelt. Das Material, das kleiner ist als
die Maschenweite des Siebes wird von der zurtickstromenden Luft in einen Zyklon
transportiert oder gelangt direkt in den Staubsauger. Der Luftstrom sorgt fir eine
Desagglomeration der Partikel und eine permanente Reinigung des Siebgewebes.

5.5 Ein-/ Ausschalten

. Schalten Sie das Gerat an dem riickwartigen Ein- / Ausschalter (M) ein.
In der Aus-Stellung des Schalters ist das Gerat vollstandig vom Stromnetz
getrennt.

5.6 Einsetzen des Analysesiebes

Die AS200jet ist fir Retsch Analysesiebe mit einem Durchmesser von 203mm (8
Zoll) und einer H6he von 25mm (1 Zoll) bzw. 50mm (2 Zoll) vorgesehen. Die
Bandbreite der Maschenweite reicht von 10um bis ca. 4mm.

a

— A

Abb. 6: Analysesieb einsetzen
Setzen Sie das Sieb auf den Disenraum (T).

VerschlieRen Sie das Sieb mit dem fir die entsprechende Siebhdhe vorgesehenen
Deckel fur die Luftstrahlsiebung (A).

HINWEIS

Die AS200jet lasst sich nur mit aufgesetztem Sieb und Deckel starten.
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5.6.1 Siebdeckel fir 50mm / 25mm Siebhdhe

Abb. 7: Siebdeckel
Der Siebdeckel fir 50mm (2 Zoll) Siebe liegt auf dem oberen Siebrand auf (1).

Der Siebdeckel fir 25mm (1 Zoll) Siebe liegt auf dem Absatz innerhalb des Siebes
(2).

Klopfen Sie mit dem Schonhammer leicht und vorwiegend mittig auf den Knauf.

Abb. 8: Schonhammer verwenden

5.8 Anschluss des externen Industrie-Saugers
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/\ WARNUNG
Stromschlag
Defektes Stromkabel

- Wenn Sie das Gerét einschalten besteht die Gefahr eines Stromschlages
wenn das Stromkabel fur den externen Sauger beschédigt ist.

. Prifen Sie vor der Benutzung das Stromkabel zwischen dem
Siebgerat und dem Sauger auf evtl. Schaden.

. Niemals ein beschéadigtes Stromkabel benutzen!
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/\ VORSICHT

Herausgeworfene oder herabfallende Gegenstande
Anschluss von Druckluft statt Staubsauger

- Wenn Sie an eine der beiden Luftéffnungen Druckluft anschlie3en wird der
Siebdeckel und das Sieb herausgeschleudert.

. Dieses Gerat darf nicht mit Druckluft betrieben werden.

Die AS200jet kann nur mit einer Absaugvorrichtung wie z.B. ein Staubsauger
betrieben werden. Wir empfehlen Ihnen, den als Zubehor erhaltlichen Retsch
Industrie-Staubsauger zu verwenden.

/A VORSICHT

Lesen Sie sich vor der Benutzung des Retsch Industrie-Staubsauger die
zugehorige Bedienungsanleitung durch.

Abb. 9: Anschluss des Retsch Industrie-Staubsaugers

. SchlieBen Sie je nach Bedarf den manuellen Saugkraftversteller an den
Luftauslass Kanal (H) an.

. SchlieRen Sie das Saugrohr Ihres Stabsaugers an den Luftauslass Kanal (H)
oder an den manuellen Saugkraftversteller an.

. Stecken Sie den Kaltgeratestecker Typ F des Staubsaugers in die
Kaltgeratedose (P) ein.

Der Retsch Industrie-Staubsauger wird von der AS200jet mit Strom versorgt.
5.8.1 Staubsauger-Funktion

Uber den Menii-Punkt Sauger lasst sich der an der Kaltgeratedose (P)
angeschlossene Industrie-Staubsauger auch zum Reinigen des Gerates
verwenden.

. Ziehen Sie den Saugschlauch des Industrie-Staubsaugers aus dem
Luftauslass Kanal (H).

. Navigieren Sie zum Meniipunkt Sauger > Bereit.
. Dricken Sie die START-Taste.

. Zum Ausschalten des Saugers driicken Sie die STOP-Taste oder
verwenden Sie den Dreh-Druckknopf.
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5.9 Manuelle Steuerung der Luftstrom-Stéarke

5.9.1 Manuelle Steuerung der Luftstromstéarke

HINWEIS

Gegenstande werden angesaugt
Unterdruck im Siebraum

- Kleinere Gegenstande kdnnen in das Innere der Maschine gesaugt
werden.

. Es dirfen keine Gegenstande oder Kdrperteile in die Nahe der
Ansaug6ffnung gebracht werden.

/\ VORSICHT

Uberhoren von akustischen Signalen
Lautes Ansauggerdusch am Lufteinlass

- Mdgliche akustische Warnsignale und die Sprachkommunikation kénnen
evtl. nicht wahrgenommen werden.

. Berlcksichtigen Sie die Starke des Ansauggerausches bei der
Gestaltung Ihrer akustischen Signalen im Arbeitsumfeld. Nutzen Sie
evtl. zusatzlich visuelle Signale.

Abb. 10: Luftstrome durch den manuellen Saugkraftversteller
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TN
Q ",

Abb. 11: manuelles Verstellen des Luftstromes (Querschnitt)

Der Luftstrom lasst sich durch drehen an der manuellen Luftstromeinstellung (U)
verandern.

[1] Lufteintritts-Offnung (V) geschlossen = maximaler Luftstrom
[2] Lufteintritts-Offnung (V) offen = minimaler Luftstrom

Der aktuelle Luftdruckunterschied (Differenzdruck) zwischen Lufteintritt und
Luftaustritt wird im Bildschirm angezeigt.
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5.10 Displayeinheit - Bedienung des Gerates

Dieses Geréat bietet eine neue, sehr komfortable Bedienerfilhrung. Uber ein
Grafikdisplay mit Einknopfbedienung kdnnen alle relevanten Daten eingegeben
bzw. abgerufen werden. Die Menifiihrung ist mehrsprachig.

5.10.1 Einstellmdglichkeiten tber das Displaymeni

Zu den nachfolgend erlauterten Einstellmdglichkeiten am Display nutzen Sie bitte
zuséatzlich das Kapitel Menustruktur.
Der Auswahlbalken im Display ist folgendermaf3en zu bedienen:

Drehfunktion I)

. Drehen Sie den Einstellknopf um die verschiedenen Menlpunkte zu
erreichen. Die ausgewdhlten Menlpunkte werden durch den dunklen
Auswahlbalken markiert.

Drehfunktion II)

. Drehen Sie den Einstellknopf um Zahlenwerten und Entscheidungen in den
Menlpunkten zu verandern.

Dricken 1)

. Drucken Sie den Einstellknopf um ausgewéhlte MenUpunkte zu 6ffnen.

Dricken 11)

. Dricken Sie zur Bestétigung von Einstellungen den Einstellknopfes.

Dricken 111)

. Durch langes Driicken des Einstellknopfes gelangen Sie zurlick zum

Grundbildschirm (Ebene 1).
Abb. 12: Ansicht des MenUs in der Displayeinheit

Open Mesh eingeschaltet (siehe Kapitel Open Mesh)

Programmmodus — Parameter (ilbernehmen

Programmmodus — Programm andern

Programmmodus — Programm l6schen

Warnton an

Warnton aus

T automatische Saugkraftverstellung angeschlossen
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5.12 MenuUeintrage

Menu > Anzeige - Sprachen

Hier kdnnen Sie Ihre Sprache auswéhlen. Nach Auswahl und Driicken des
Einstellknopfes wird die gesamte Menustruktur in lhrer Sprache dargestellt.

5.12.2 Direktzugriff auf das Sprachenmenu

Sollten Sie versehentlich eine falsche Sprache eingestellt haben kdnnen Sie mit
den folgenden Schritten direkt ins Sprachmenu gelangen.

. Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus.

. Schalten Sie das Gerét bei gleichzeitigem driicken der Tasten START -
STOP - QUICK START ein.

. Schalten Sie das Geréat nach der korrekten Sprachwahl aus und sofort
wieder ein.
. Bestétigen sie lhre Auswahl durch Driicken des Einstellknopfes.

Das Gerét ist nun dauerhaft in Ihrer Sprache eingestellt und Sie befinden sich im
Hauptmenu

5.12.3 Manueller Betrieb

Ist diese Funktion eingestellt, kbnnen Sie alle Parameter und Funktionen jederzeit
aufrufen und verandern. Dies ist auch wéahrend des Siebens maoglich.

5.12.4 Siebprogramm 01l1bis 09 (10)

Um an die Funktion ,Siebprogramme* zu gelangen, driicken Sie bei Einstellung
.Manueller Betrieb“ auf den Einstellknopf. Im Display erscheint blinkend
Siebprogramm 1. Ferner werden im Siebprogramm 1 bereits gespeicherte Daten
angezeigt.

Durch Drehen des Einstellknopfes nach rechts, kdnnen sie die weiteren
Siebprogramme 2-9 und als 10.Programm das QuickStart Programm anwahlen.
Die gespeicherten Parameter werden jeweils angezeigt.

Sie kdnnen die Maschine direkt mit dem angewdhlten Siebprogramm starten.

Um in ,Manueller Betrieb® zurlickzukehren, drehen Sie den Einstellknopf ganz
nach links und bestatigen Sie mit dem Einstellknopf.

5.12.5 Siebdauer

00:01 bis 99:59 (Minuten : Sekunden)
5.12.6 Drehzahl

5 bis 55 Umdrehungen pro Minute (10 Umdrehungen pro Minute ,Open Mesh®)
5.12.7 Unterdruck

Bei angeschlossener automatischer Saugkraftverstellung kénnen Sie in diesem
Menu den Unterdruck einstellen.

5.12.8 Open Mesh
JA / NEIN

Die Luftdise wird zwei Schritte in Drehrichtung bewegt und einen zurtick. Die
Drehzahl ist bei eingeschaltetem Open Mesh auf 10 Umdrehungen pro Minute fest
eingestellt.
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5.12.9 Programmmodus

5.12.9.1 Parameter ibernehmen

Hier kdnnen alle zuvor eingestellten Parameter wie Siebdauer, Drehzahl,
Unterdruck (nur bei angeschlossener automatischer Saugkraftverstellung) und
Open Mesh in einen Speicher abgelegt werden.

Stellen Sie die gewiinschten Parameter ein.

Wechseln Sie im Menu auf ,Programmmodus®, driicken Sie den Einstellknopf und
bestatigen Sie erneut ,Parameter Glbernehmen“ das Menu zeigt , Siebprogramm*
und rechts die Speicherplatznummer.

Drehen Sie den Einstellknopf nach rechts, bis sie ein Siebprogramm gefunden
haben, welches Sie Uberschreiben méchten.

Durch Dricken des Einstellknopfes reservieren Sie den ausgewéhlten
Speicherplatz.

Sie kénnen jetzt die ,Parameter speichern?“ oder ,,Abbrechen®.

Sie werden in die Ebene ,Programmmodus® zuriickgefuhrt.

5.12.9.2 Programm andern

Hier kbnnen alle zuvor gespeicherten Parameter wie Siebdauer, Drehzahl,
Unterdruck und Open Mesh verandert werden.

Ebenfalls ist es mdglich neue Parameter einzugeben.

Wabhlen Sie ,Programmmodus®, ,Programm andern® und bestatigen Sie mit dem
Einstellknopf, das Display zeigt wieder Siebprogramme mit der
Speicherplatznummer.

Um jetzt das zu andernde ,Siebprogramm® anzuwahlen, driicken Sie den
Einstellknopf, nur die Speicherplatzzahlen werden invers, wechseln der
Siebprogramme durch Drehen des Einstellknopfes.

Bestatigen Sie das zu &ndernde Siebprogramm durch Driicken, sie kdnnen jetzt
die Parameter andern.

Im Folgenden kdénnen Sie die geanderten ,Parameter speichern“ oder ,,Abbrechen’

Sie werden wieder in die Ebene Programmmodus zurtickgefuhrt.

5.12.9.3 Programm ldschen

5.12.10 Warnton
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Hier konnen alle zuvor gespeicherten Parameter geléscht werden.

Wabhlen Sie ,Programmmodus®, driicken Sie den Einstellknopf, und bestatigen Sie
erneut ,Programm ldschen®.

Wahlen Sie das zu léschende Siebprogramm durch Drehen des Einstellknopfes
und bestatigen Sie durch Driicken.

Sie kdnnen jetzt das ,Programm Iéschen® oder ,Abbrechen*

Sie werden wieder in die Ebene Programmmodus zurtickgefuhrt.

Meni > Einstellungen > Warnton

Die Fehlermeldungen bei falscher Bedienung kénnen akustisch durch einen
Warnton unterstitzt werden. Bei ausgeschalteter Funktion erscheint das
entsprechende Piktogramm
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5.12.11 Service

Meni - Einstellungen = Service

Das Service-Menii ist in fUnf weitere Menus unterteilt:
5.12.11.1 Servicehinweise

Hier sind in Form einer Checkliste Servicehinweise hinterlegt, die einen effektiven
und regelmafigen Service erleichtern sollen und den Betriebszustand des Gerétes
erhohen sollen.

5.12.11.2 Serviceintervall

Entsprechend der Gerateumgebung kann hier ein individuelles Serviceintervall
gesetzt werden, nach welchem der Bediener zu einem Service aufgefordert wird.
Die einzustellende Zeit bezieht sich auf die Summe der Siebzeiten (Zeiten
zwischen START und STOP). Einstellbar ist eine Zeit zwischen 1-250 h (Stunden).
Bei rauen Umgebungsbedingungen empfehlen wir, die Werksvorgabe herab zu
setzen.

5.12.11.3 Betriebsstunden

Gezahlt werden Siebstunden, also die Summe der Zeiten zwischen START und
STOP. Die Zeiten sind nicht manipulierbar.

5.12.11.4Betriebssoftware

Die Betriebssoftwareversion kann abgefragt und gegebenenfalls aktualisiert
werden. Nehmen Sie bei Bedarf Kontakt auf mit lnrem Retsch-Distributor.

Sollten Sie versehentlich in das Menu gelangt sein und ist ein Rlcksprung ins
vorhergehende Meni nicht mdglich, schalten Sie das Gerdt am Hauptschalter aus
und starten es erneut.

5.12.11.5Serviceebene
HINWEIS

Ein Zugriff auf diesen Menlpunkt ist ausschlief3lich fir Servicemitarbeiter oder
autorisiertes Service-Personal gestattet.

5.12.12 Kontrast / Helligkeit

Meni - Anzeige > Kontrast
- Helligkeit

Kontrast und Helligkeit lassen sich auf den jeweiligen Anwender oder die
Umgebung (Sonneneinstrahlung, Blendung etc.) anpassen.

Bei versehentlich falscher Kontrast- oder Helligkeitsauswahl (das Display ist nicht
mehr zu erkennen) schalten Sie das Gerdt am Hauptschalter aus und halten sie
die Taster START, STOP und QUICK START gleichzeitig gedrtickt und schalten es
erneut ein. Sie befinden sich jetzt in der Sprachauswahl und die Einstellwerte
KONTRAST und HELLIGKEIT haben wieder die Werksvoreinstellung.

5.12.13 Datum / Zeit

Meniu - Datum
> Zeit
Das aktuelle Datum und die Zeit kdnnen hier eingegeben werden.

Die Zeit erscheint dann im Stand-by-Monitor.
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Das Geréat kann bis zu 30 Tage vom Netz getrennt sein, ohne das die
Einstellungen verloren gehen.

5.12.14 Stand-By-Monitor

Nach 15 Minuten Inaktivitdt des Gerates (Zeiten nach einem STOP-Befehl)
schaltet sich automatisch der Stand-by-Monitor ein.

Durch Druck auf einer der Tasten oder Bertihren des Einstellknopfes verschwindet
der Stand-by-Monitor, ohne den gemachten Befehl auszufthren.

Sollten Sie sich in einem Unterment befunden haben, als der Stand-by-Monitor
aktiviert wurde, gelangen Sie automatisch in dieses Auswahlfenster zuriick.

Der Stand-by-Monitor ist nicht einstellbar, kann also auch nicht ausgeschaltet
werden.
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5.13 Starten, Unterbrechen, Stoppen

Schalten Sie das Gerat an dem riickwartigen Ein- / Ausschalter ein.
Stellen Sie die gewuinschten Siebparameter mit dem Bedienknopf (F) ein.
Setzen Sie das Analysesieb mit der Probe auf den Diisenraum.

Setzen Sie den Deckel auf das Sieb.

HINWEIS
Ohne aufgesetzten Siebdeckel startet die Siebung nicht.

Starten Sie die Siebung mit der START-Taste (D).

Mit der QUICK START Taste (G) kénnen Sie die Luftstrahlsiebung auch
direkt starten. (siehe Kapitel Quick Start - Tastenfunktion)

5.14 Quick Start - Tastenfunktion

Mit der Taste QUICK START (G) kdnnen Sie ohne Zugriff auf das Menl direkt mit
einer vorprogrammierten Siebung starten.

5.15 Anschluss der geregelten Saugkraftsteuerung

Abb. 13: Anschluss der automatischen Saugkraftverstellung

Die als Retsch-Zubehor erhaltliche automatische Saugkraftverstellung ermdéglicht
die automatische Regelung der Luftstromstarke. Die AS200jet misst den aktuellen
Differenzdruck und steuert, dem entsprechend die automatische
Saugkraftverstellung.

Stecken Sie die automatische Saugkraftverstellung wie im Bild gezeigt in
den Luftaustritt-Kanal (H).

SchlieRen Sie das Steuerkabel (SK) der automatischen Saugkraftverstellung
an den Steuer - Anschluss (J) an.

SchlieRen Sie das Saugrohr des Industrie-Staubsaugers an der Offnung (IS)
an.

Solange das Steuerkabel der automatischen Sauakraftverstellung angeschlossen
ist, erscheint im Display das folgende Symbol:  .j.
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5.16 Zyklon Montage

30

Z1

Z3

Z4

Z5

Z6

Z7

Z8

Z9

Abb. 14: Zyklon Einzelteile

Element Beschreibung Funktion
Z1 Randelschraube Befestigt den Zyklon
Z2 Zylinderstift Verdrehsicherung fur Halterung Z3
Z3 Gehéause-Halterung Zyklon Zyklon-Halter
Z4 Befestigungsschraube Befestigt Halterung Zyklon
Z5 Manueller Saugkraftversteller Einstellung des Luftstromes
Z6 Luftaustritt Anschluss fir den Industrie-Staubsauger
z7 Deckel Zyklon Abnehmbarer Deckel mit Luftaustritt
Z8 Zyklon Trennt Probenmaterial vom Luftstrom
Z9 Auffanggefar Sammelbehélter fur ausgesiebtes Probenmaterial
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Abb. 15: Anschluss des Zyklons

R R4

Abb. 16: Schritt 1 und 2

1. Stecken Sie den Zylinderstift (Z2) in die obere Offnung am auReren
Gehauserand.

2. Setzen Sie die Halterung Zyklon (Z3) auf den Zylinderstift.

Abb. 17: Schritt 3 und 4
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6 EasySieve®

3. Schrauben Sie die Schraube (Z4) ein.

4, Stecken Sie den manuellen Saugkraftversteller (Z5) in den Luftaustritt (H).

i

Abb. 18: Schritt 5 und 7
5. Stecken Sie den Zyklon mit Deckel in den manuellen Saugkraftversteller.

Positionieren Sie den Zyklon mit Deckel so, dass die Halterung am Zyklon in die
Gehéause-Halterung (Z3) passt.

6. Schrauben Sie die Randelschraube (Z1) in die Gehause-Halterung.

6.1 Steuern, auswerten, dokumentieren

32

EasySieve®, die Software fur Korngro3enanalysen von RETSCH, stellt die
manuelle Auswertung in vielerlei Hinsicht in den Schatten. Denn die Software ist in
der Lage, die anfallenden Mess- und Wiegevorgange automatisch durchzufiihren —
vom Erfassen der Gewichte der Siebe bis zur Auswertung der Daten. Und zwar
einfacher und komfortabler al je zuvor, eben ,easy".

Der Aufbau der Software ist selbsterklarend und entspricht dem logischen Ablauf
einer KorngréRenanalyse. Dadurch kann die Anlernphase sehr kurz gehalten
werden. Die Fulle der Auswertungsmadglichkeiten erlaubt zudem absolute
Flexibilitat hinsichtlich der Anpassung an anspruchsvolle, individuelle
Aufgabenstellungen.
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EasySieve®
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Abb. 19: Parametereingabe - Trendanalyse von Produktprozessen - Vergleich mit Spezifikationsgrenzen

6.2 PC - Anschluss seriell

Die AS200jet kann seriell mit einem Personal-Computer, zwecks Datenlibernahme
und Datenliibergabe verbunden werden. Verwenden Sie ein handelsubliches 9
poliges RS232 Kabel. Damit ist eine Auswertekommunikation der Siebung mit der
als Zubehdr erhaltlichen EasySieve ® Software mdglich.

SchlieBen Sie das Kabel an die RS232 Schnittstelle (K) an.
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Reinigung und Wartung

Abb. 20: Rickansicht

7 Reinigung und Wartung

/\ WARNUNG

Lebensgefahr durch Stromstol

- Bei einem Stromschlag kann es zu Brandverletzungen und
Herzrhythmusstdrungen oder zu Atemstillstand sowie Herzstillstand
kommen.

. Das Geréat nicht mit flieBendem Wasser reinigen. Benutzen Sie nur
einen mit Wasser angefeuchteten Lappen.

. Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerates den Netzstecker.

7.1.1 Reinigung

Fur die grindliche, schonende und zeitsparende Reinigung lhrer Analysensiebe
empfehlen wir die Retsch Ultraschallb&der.

Fordern Sie auch unseren kostenlosen Sonderdruck "Die Pflege und Reinigung
von Analysensieben” an.

Abb. 21: Reinigung des Luftauslasskanals
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Reinigen Sie den Luftauslasskanal regelmafig mit einem Pinsel von eventuellen
Ablagerungen.

7.1.2 Wartung

Dieses Gerat ist bei regelmafiger Reinigung weitestgehend wartungsfrei.

Es besteht die Mdglichkeit den Differenzdrucksensor im Rahmen der DIN EN ISO
9001:2000 ff zu kalibrieren. Bitte wenden sie sich dazu an Ihren Handler oder
direkt an die Retsch GmbH.

www.retsch.com

7.2 Kalibrieren des Drucksensors (Uberprufen des Differenzdruckes)

. Drehen Sie die beiden Abdichtungs-Schrauben (MS) heraus.

Abb. 22: Abdichtungs-Schrauben

. Setzen Sie ein Sieb auf.

. Legen Sie den Siebdeckel auf.

. SchlieBen Sie den Staubsauger Uiber die manuelle Saugkraftverstellung an.
. Stecken Sie die beiden Schlauche des Manometers (z.B. Digital Manometer

PCE-P05) in die beiden Mess-Offnungen.

Abb. 23: Anschluss des Manometers

35


http://www.retsch.com/

Reinigung und Wartung EETEEh

36

. Navigieren Sie mit dem Dreh-Driickknopf zum Menulpunkt Kalibrierung
Sensor.

Hauptmeni > Einstellungen > Service > Kalibrierung Sensor

. Bestatigen Sie den Start der Kalibrierung durch driicken des Dreh —
Drickknopfes.

. Driicken Sie die START-Taste

Das Gerét schaltet nun den Staubsauger ein und Sie kdnnen mit der Messung
beginnen. Die Luftdiise dreht sich nicht und der Analogwert des Differenzdrucks
wird im Display angezeigt,

. Vergleichen Sie die angezeigten Messwerte auf dem Display der AS200jet
mit den Messwerten lhres Messgeréates.

Verandern Sie gegebenenfalls die Einstellung der manuellen Saugkraftverstellung
um weitere Messpunkte zu Uberprifen. Bis Sie die STOPP-TASTE drucken, wird
der aktuelle Druck angezeigt.
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Fehlermeldungen

8 Fehlermeldungen

F27 | UNTERDRUCK ZU GERING Prifen Sie, ob
. der Sauger gentigend Unterdruck erzeugt
Angeschlossen,
. der Auffangbehalter im Sauger voll ist,
. der Siebdeckel aufgesetzt
F28 | UNTERDRUCKABFALL Prifen Sie, ob
. der Siebdeckel aufgesetzt ist
. der Saugschlauch angeschlossen ist
F38 | ELEKTRISCHER Verbindung zum elektrischen Saugkraftversteller getrennt
SAUGKRAFTVERSTELLER NICHT
ANGSCHLOSSEN ODER DEFEKT
F39 | MOTOR DEFEKT/BLOCKIERT Service erforderlich
9 Zubehor

- Industriestaubsauger

- Zyklon

- geregelte Saugkraftsteuerung
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